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KOMISIJOS KOMUNIKATAS

Penktasis laikinosios valstybés pagalbos priemoniy, skirty ekonomikai remti reaguojant j dabartinj

COVID-19 protriikj, sistemos pakeitimas ir Komisijos komunikato valstybéms naréms dél Sutarties

dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo trumpalaikiam eksporto kredito
draudimui priedo pakeitimas

(2021/C 34/06)

1. IVADAS

1. 2020 m. kovo 19 d. Komisija priémé komunikatg ,Laikinoji valstybés pagalbos priemoniy, skirty ekonomikai remti
reaguojant j dabartinj COVID-19 protriiki, sistema“ (') (toliau — laikinoji sistema). 2020 m. balandzio 3 d. ji priémé
pirmaji pakeitima, kuriuo siekiama, kad teikiama pagalba padéty paspartinti kovai su COVID-19 reikalingy produkty
mokslinius tyrimus, bandymus ir gamyba, apsaugoti darbo vietas ir toliau remti ekonomika dabartinés krizés
metu (3. 2020 m. geguzés & d. ji priémé antrajj pakeitima, kad sudaryty dar palankesnes galimybes nuo krizés
nukentéjusioms jmonéms gauti kapitalo ir uZtikrinty jy likviduma (}). 2020 m. birzelio 29 d. ji priémé treciajj
pakeitima, kuriuo siekiama toliau remti labai mazas, maZzgsias jmones ir veiklg pradedancias jmones ir skatinti
privacias investicijas (*). 2020 m. spalio 13 d. ji priémé ketvirtajj pakeitima, kuriuo pratestas laikinosios sistemos
galiojimas ir sudarytos sglygos naudoti pagalba nuo krizés nukentéjusiy jimoniy pastoviyjy islaidy daliai padengti ().

2. Laikingja sistema siekiama uZztikrinti tinkamg j j3 jtraukty pagalbos priemoniy teigiamo poveikio padedant jmonéms ir
bet kokio galimo neigiamo poveikio konkurencijai ir prekybai vidaus rinkoje pusiausvyra. Tikslingai ir proporcingai
taikant ES valstybés pagalbos kontrole uztikrinama, kad nacionalinés paramos priemonés veiksmingai padéty
nukentéjusioms jmonéms COVID-19 protritkio metu ir kartu baty ribojamas netinkamas vidaus rinkos iSkraipymas,
iSlaikomas vidaus rinkos vientisumas ir uZtikrinamos vienodos salygos. Tai padés islaikyti ekonominés veiklos
testinumg COVID-19 protritkio metu ir suteiks ekonomikai tvirta pagrindg atsigauti po krizés, turint omenyje, kad
svarbu siekti Zaliosios ir skaitmeninés pertvarkos, remiantis ES teise ir Sajungos tikslais.

3. Sio komunikato tikslas — laikinojoje sistemoje nustatyty priemoniy taikyma pratesti iki 2021 m. gruodzio 31 d.;
patikslinti tam tikry priemoniy vir§utines ribas, kad baty atsizvelgta i ilgalaikj dabartinés krizés ekonominj poveikj, ir
patikslinti ir i§ dalies pakeisti tam tikry laikiny valstybés pagalbos priemoniy, kurias Komisija laiko suderinamomis
pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 107 straipsnio 3 dalies b punkta, taikymo salygas atsizvelgiant i
COVID-19 protriikj. Siuo komunikatu taip pat sickiama i§ dalies pakeisti Komisijos komunikato valstybéms naréms
dél Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo trumpalaikiam eksporto kredito draudimui
(toliau — TEKD komunikatas) priede pateiktg parduotinos rizikos 3aliy sgrasa (%).

4. Pirma, Komisija primena, kad laikinoji sistema turéjo baigti galioti 2021 m. birZelio 30 d., i8skyrus 3.11 skirsnj, kuris
baigty galioti 2021 m. rugséjo 30 d. Laikinojoje sistemoje taip pat buvo numatyta, kad vadovaudamasi svarbiais
konkurencijos ar ekonominiais sumetimais Komisija iki 2021 m. birZelio 30 d. perZitirés tg sistema.

5. Atsizvelgdama i tai, Komisija jvertino toliau iSliekantj pagal laikingja sistema teikiamos pagalbos poreiki, sickdama
nuspresti, ar batina jg iSlaikyti po 2021 m. birZelio 30 d. Visy pirma, Komisija atsizvelgé i Siuos veiksnius: viena
vertus, | ekonominés padéties raida iSskirtinémis aplinkybémis, susidariusiomis dél COVID-19 protriikio; kita vertus, |
laikinosios sistemos, kaip priemonés uZtikrinti, kad nacionalinés paramos priemonés veiksmingai padéty
nukentéjusioms jmonéms protriikio metu, kartu ribojant netinkamg vidaus rinkos iskraipyma ir uZtikrinant vienodas
salygas, tinkamuma.

(*) 2020 m. kovo 19 d. Komisijos komunikatas C(2020) 1863 (OL C 091 I, 2020 3 20, p. 1).
() 2020 m. balandzio 3 d. Komisijos komunikatas C(2020) 2215 (OL C 1121, 2020 4 4, p. 1).
() 2020 m. geguzés 8 d. Komisijos komunikatas C(2020) 3156 (OL C 164, 2020 5 13, p. 3).
(*) 2020 m. birzelio 29 d. Komisijos komunikatas C(2020) 4509 (OL C 218, 2020 7 2, p. 3).
() 2020 m. spalio 13 d. Komisijos komunikatas C(2020) 7127 (OL C 340, 2020 10 13, p. 1).
() OLC392,20121219,p. 1.
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6. Pagal 2020 m. rudens ekonoming prognoz¢ (') tikétina, kad jvedus naujas ir (arba) sugrieZtinus esamas ribojamasias
priemones, kuriy imtasi siekiant suvaldyti virusa (vadinamaja antraja banga), ekonominé veikla sulétés ir labiausiai
nukentéjusiuose sektoriuose kils grésmé daugeliui mazyjy jmoniy. Buvo prognozuojama, kad 2020 m. ES BVP
susitrauks mazdaug 7,5 %, 0 2021 m. atsigaus 4 % (tai yra maZiau, nei prognozuota anksciau), o 2022 m. - 3 %. Tai
reiskia, kad atsigavimas, kurio buvo tikétasi, sutrikdytas, nes 2022 m. Europos ekonomikos gamybos apimtis vos
grizty i prieSpandeminj lygi.

7. Valstybés narés i§ esmés pasinaudojo laikinosios sistemos teikiamomis galimybémis kaip priemone ekonominiams
COVID-19 protriikio padariniams $alinti. 2020 m. gruodZio 7 d. Komisija i$siunté valstybéms naréms klausimyng,
kuriame daugiausia démesio skirta laikinosios sistemos poveikiui ir veiksmingumui. Komisijos surinkta informacija
rodo, kad tai yra naudinga papildoma priemoné ekonomikai remti krizés metu.

8. Atsizvelgdama j tai, kad laikinoji sistema buvo naudinga priemoné ekonominiams protriikio padariniams Salinti,
Komisija mano, kad siekiant uztikrinti, kad nacionalinés paramos priemonés veiksmingai padéty nukentéjusioms
jmonéms protriikio metu, taip pat iSlaikyti vidaus rinkos vientisumg ir uZtikrinti vienodas sglygas, tikslinga toje
sistemoje nustatyty priemoniy taikyma pratesti ribotg laikotarpj iki 2021 m. gruodzio 31 d. Siekdama uztikrinti
teisinj tikruma, Komisija iki 2021 m. gruodzio 31 d. jvertins, ar laikinosios sistemos galiojima reikia dar pratesti ir (ar)
ja patikslinti.

9. Antra, atsizvelgdama j nuolatinj COVID-19 protrikio poveiki ir  tai, kad nuo laikinosios sistemos priémimo yra praéje
laiko, Komisija mano, kad bitina padidinti tos sistemos 3.1 ir 3.12 skirsniuose nustatytas pagalbos virutines ribas. Ta
patvirtina duomenys, valstybiy nariy pateikti atsakant { Komisijos klausimyng dél laikinosios sistemos taikymo, i§
kuriy matyti, kad paramos daugeliui jmoniy tam tikruose sektoriuose atitinkamos ribos yra pasiektos arba beveik
pasiektos arba yra nepakankamos, kad biity atsizvelgta j priemoniy, kuriy valstybés narés imasi sickdamos suvaldyti
antrajg protrukio banga, poveiki.

10. Trecia, siekdama paskatinti i§ pradziy rinktis graZintinos pagalbos priemones, Komisija mano, kad batina valstybéms
naréms suteikti galimybe pagal laikingjg sistema suteiktas graZintinos pagalbos priemones, pavyzdziui, graZintinus
avansus ir paskolas, konvertuoti j kity formy pagalba, pavyzdziui, dotacijas, apie pasinaudojima ta galimybe Komisijai
pranedus iki laikinosios sistemos galiojimo pabaigos. Konvertavimas turéty biiti atliekamas laikantis 3.1 skirsnyje
nustatyty salygy ir ne véliau kaip 2022 m. gruodzio 31 d. Komisija praso valstybiy nariy numatyti tokj konvertavima
remiantis skaidriomis ir nediskriminacinémis salygomis. Be to, valstybés narés gali konvertuoti tam tikry formy pagal
laikingja sistemg suteikta pagalba, jeigu laikomasi atitinkamuose tos sistemos skirsniuose nustatyty salygy, apie tai
pranesusios iki jos galiojimo pabaigos.

11. Ketvirta, taikant laikinagja sistema taip pat paaiskéjo, kad reikia papildomai patikslinti ir i§ dalies pakeisti kitus sistemos
punktus, ypa¢ 1.3, 3.1, 3.2, 3.3, 3.10, 3.12 ir 4 skirsniuose.

12. Atsizvelgiant j tai, kas i3déstyta pirmiau, valstybés narés gali numatyti keisti esamas pagalbos priemones, kurias
Komisija patvirtino pagal laikinajg sistema, kad jy taikymo laikotarpis bty pratestas iki 2021 m. gruodzio 31 d.
Valstybés narés taip pat gali numatyti padidinti esamy priemoniy biudZeta arba padaryti kity pakeitimy, kad tos
priemonés biity suderintos su laikingja sistema su pakeitimais, padarytais $iuo komunikatu. Valstybiy nariy, kurios
planuoja ta padaryti, praSoma pateikti visy esamy pagalbos priemoniy, kurias numatoma pakeisti, sarasa ir $io
komunikato priede nurodytg biiting informacij. Taip Komisija galés priimti vieng sprendima, taikomg visoms
priemonéms, apie kurias pranesta.

() Europos Komisija. Ekonomikos ir finansy reikalai: 2020 m. rudens ekonominé prognozé (tarpiné) (2020 m. lapkricio mén.).



C 34/8 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 21

13. Galiausiai $iuo komunikatu numatoma i§ dalies pakeisti TEKD komunikato priede pateikta parduotinos rizikos Saliy
sarasy ir atitinkamas laikinosios sistemos nuostatas dél trumpalaikio eksporto kredito draudimo.

14. TEKD komunikate numatyta, kad parduotina rizika negali baiti apdrausta eksporto kredito draudimu su valstybiy nariy
parama. Kilus COVID-19 protrikiui, 2020 m. kovo mén. Komisija nustaté, kad apskritai triiksta privataus
trumpalaikio eksporto kredito draudimo pajégumy ir visa komerciné ir politiné rizika, susijusi su eksportu j TEKD
komunikato priede i$vardytas 3alis, laikoma laikinai neparduotina iki 2020 m. gruodzio 31 d. () Savo 2020 m.
spalio 13 d. komunikatu Komisija tos laikinos iSimties taikymg pratesé iki 2021 m. birzelio 30 d.

15. Atsizvelgdama i nuolatinius sunkumus, kylanc¢ius dél COVID-19 protriikio, ir vadovaudamasi TEKD komunikato
35 ir 36 punktais, Komisija surengé vieSas konsultacijas, kad jvertinty trumpalaikio eksporto kredito draudimo
galimybes ir nustatyty, ar dabartiné rinkos padétis galéty pateisinti visy Saliy i§braukimo i§ TEKD komunikato priede
pateikto parduotinos rizikos $aliy sgraso pratesimg po 2021 m. birzelio 30 d. Komisija i§ valstybiy nariy, privaciy
draudiky, eksportuotojy ir prekybos asociacijy gavo daug atsakymy, i§ kuriy matyti, kad apskritai privataus eksporto
kredito draudimo pajégumai toliau sparciai mazéja. Dauguma valstybiniy draudiky pastebéjo, kad labai iSaugo
prasymy iSduoti eksporto j parduotinos rizikos 3alis kredito draudimo polisus skaic¢ius. Dauguma respondenty mano,
kad gauti draudimo apsauga tebéra sunku, ir tai ver¢ia manyti, kad 2021 m. tose 3alyse nebus pakankamai galimybiy
gauti privaty draudima.

16. Atsizvelgdama | vieSy konsultacijy rezultatus ir | globalius poZymius, kad COVID-19 toliau trikdys visos Sgjungos
ekonomika, Komisija mano, kad apskritai vis dar nepakanka privaciy pajégumy, kad biity apdrausta visa ekonomiskai
pagrista rizika, susijusi su eksportu i 3alis, kurios yra TEKD komunikato priede pateiktame parduotinos rizikos $aliy
sarase. Tokiomis aplinkybémis Komisija visa komercing ir politing rizika, susijusig su eksportu j TEKD komunikato
priede i§vardytas $alis, laikys laikinai neparduotina iki 2021 m. gruodzio 31 d. (atsizvelgiant j laikinosios sistemos
galiojimo trukme). Pagal TEKD komunikato 36 punktg Komisija iki laikinosios i§imties galiojimo pabaigos jvertins, ar
pratesti jos taikyma.

2. LAIKINOSIOS SISTEMOS PAKEITIMAI

17. Toliau nurodyti laikinosios valstybés pagalbos priemoniy, skirty ekonomikai remti reaguojant j dabartinj COVID-19
protriki, sistemos pakeitimai jsigalios 2021 m. sausio 28 d.

18. 15a punktas pakei¢iamas taip:

,15a. Vis délto pagalba pagal SESV 107 straipsnio 2 dalies b punkta turi buti kompensuojama tiesiogiai COVID-19
protrikio sukelta Zala, pavyzdziui, zala, kurig tiesiogiai sukélé ribojamosios priemonés, neleidZiancios pagalbos
gaveéjui de jure ar de facto vykdyti savo ekonominés veiklos arba konkrecios ar atskiros veiklos dalies ().

Tokios priemonés gali apimti priemones, dél kuriy reikia visiskai sustabdyti ekonomine veikla (pvz., bary, restorany ar
nebitiny prekiy parduotuviy uzdarymas) arba ja sustabdyti tam tikrose vietovése (pvz., skrydziy ar kity rasiy
transporto tam tikrais marSrutais ar | tam tikras paskirties vietas ir i§ jy apribojimas (**)). Draudimas aptarnauti didele
dalj tam tikry kategorijy klienty (pvz., viesbuCiams — laisvalaikio keliautojus, specialiai jaunimui apgyvendinimo
paslaugas teikiantiems subjektams — mokyklines keliones) taip pat yra priemoné, sukurianti tiesioging s3saja tarp
ypatingo jvykio ir Zalos, atsirandancios dél draudimo aptarnauti ty kategorijy klientus. Ribojamosios priemonés, dél
kuriy leidziama kompensuoti Zalg pagal SESV 107 straipsnio 2 dalies b punktg, taip pat gali apimti priemones,
kuriomis tam tikruose sektoriuose arba veiklos srityse lankytojy skaicius (pvz., pramoginiy renginiy, prekybos mugiy,
sporto renginiy) apribojamas iki tokio lygio, kuris yra akivaizdziai ir reik$mingai Zemesnis, nei tas, kuris tomis

(*) Komisijos komunikatas, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Komisijos komunikato valstybéms naréms dél Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo trumpalaikiam eksporto kredito draudimui priedas (OL C 101 I, 2020 3 28, p. 1).
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konkre¢iomis aplinkybémis baity pasiektas laikantis visuotinai taikomy socialiniy kontakty ribojimo taisykliy arba
taisykliy dél komerciniy erdviy pajégumo (pvz., todél, kad nejmanoma pakankamai uztikrinti, kad bty galima
parengti protokolus ir juos sékmingai taikyti siekiant, kad tose vietose biity laikomasi visuotinai taikomy priemoniy).
Tokie lankytojy skaiciaus apribojimai gali biti de facto apribojimas tokiais atvejais, kai dél ekonominiy plitimo
mazinimo priemoniy sustabdoma visa arba pakankamai didelé paveiktos veiklos dalis (***).

Priesingai, atrodo, kad kitos ribojamosios priemonés (pvz., visuotinai taikomos socialiniy kontakty ribojimo
priemonés arba bendrieji sanitariniai suvarZymai, jskaitant priemones, kuriomis tokie bendrieji reikalavimai tik
pritaikomi prie tam tikriems sektoriams ar tam tikry raSiy vietoms badingy salygy) neatitikty SESV
107 straipsnio 2 dalies b punkto reikalavimy. PanaSiai ir kity rasiy pagalba, kuria apskritai siekiama jveikti
ekonomikos nuosmuki, kilusj dél COVID-19 protrikio, turi bati vertinama remiantis skirtingu suderinamumo
pagrindu pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies b punktg, taigi i§ esmés remiantis $ia laikingja sistema.

(*)  Orientacinis nebaigtinis Komisijos sprendimy, susijusiy su pagal SESV 107 straipsnio 2 dalies b punktg leidZiamomis pagalbos
priemonémis, pateiktashttps:|/ec.europa.eu/competition/state_aid/what_is_new/covid_19.html.

(**)  Zr,, pvz., Komisijos pasiiilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo dél laiko tarpsniy naudojimo taisykliy
laikino palengvinimo Bendrijos oro uostuose dél COVID-19 pandemijos i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EEB)
Nr. 95/93, COM(2020) 818 final.

(***) Sis vertinimas gali biiti salyginis, jeigu jmonei tenka teisiné pareiga toliau teikti atitinkamg paslaugg ar tiekti atitinkamas
prekes.”

19. Itraukiamas 15b punktas:

,15b. Pagal SESV 107 straipsnio 2 dalies b punktg taip pat reikalaujama, kad nebity kompensacijos permokos. Gali
biti kompensuojama tik dél ribojamuyjy priemoniy tiesiogiai atsirandanti Zala ir ji turi bati tiksliai apskaic¢iuota. Todél
svarbu parodyti, kad teikiama pagalba yra kompensuojama tik tiesiogiai priemonés sukelta Zala ir iki tokio pelno lygio,
kurj pagalbos gavéjas buty patikimai pasiekes vykdydamas tg veikla, kuri yra apribota, jei priemoné nebuty buvusi
taikoma. Atsizvelgiant  uZsitesusia krize, apskaiciuojant su ribojamosios priemonés taikymu sieting zalg, kurig galima
kompensuoti pagal SESV 107 straipsnio 2 dalies b punkt, i ekonominj poveiki, kurj lemia paklausos ar lankytojy
skaic¢iaus sumazéjimas dél visuminés paklausos sumazéjimo arba dél didesnio klienty nenoro burtis vieSose vietose,
transporto priemonése ar kitose vietose, arba dél visuotinai taikomy pajégumo apribojimy, socialiniy kontakty
ribojimo ir pan. priemoniy, atsizvelgti negalima.”

20. 22 punkto a papunktis pakei¢iamas taip:

,a. bendra pagalbos suma nevirsija 1,8 mln. EUR vienai jmonei (¥). Pagalba gali bti teikiama tiesioginémis
dotacijomis, mokes¢iy ir mokéjimy lengvatomis arba kitomis formomis, pavyzdziui, graZintinais avansais,
garantijomis, paskolomis ir nuosavu kapitalu, su salyga, kad bendra tokiy priemoniy nominalioji verté nevirsija
bendros virutinés ribos — 1,8 mln. EUR vienai jmonei; visos sumos turi biiti nurodomos bruto, t. y. prie§ mokesciy
ar kitokios rinkliavos atskaitymag;

(*) Nustatant, ar virSyta atitinkama virSutiné riba, i pagalbg, suteikta remiantis pagal §j skirsnj patvirtintomis schemomis ir grazinta
iki 2021 m. gruodzio 31 d., neatsizvelgiama.

21. 22 punkto d papunktis pakeiciamas taip:

,d. pagalba suteikiama ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 31 d. (¥);

(*) Jeigu pagalba teikiama mokes¢iy lengvatomis, mokestinis jsipareigojimas, dél kurio suteikiama ta lengvata, turi biiti atsirades ne
véliau kaip 2021 m. gruodzio 31 d.“
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22. 22 punkto e papunktis pakei¢iamas taip:

,e. pagalba jmonéms, vykdancioms veiklg Zemés tikio produkty perdirbimo ir prekybos jais srityse (¥), teikiama su
salyga, kad ji nebus i§ dalies ar visiSkai perduota pirminiams gamintojams, ir néra nustatoma remiantis produkty,
kuriuos susijusios jmonés pateiké rinkai arba isigijo i§ pirminiy gamintojy, kaina arba kiekiu, nebent jsigijimo atveju
susijusios jmonés produkty nepateiké rinkai arba juos naudojo ne maisto reikméms, pavyzdziui, distiliavimui,
metanui i§gauti arba kompostavimui.

(*) Kaip apibrézta 2014 m. birzelio 25 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 702/2014, kuriuo skelbiama, kad tam tikry kategorijy
pagalba Zemés bei misky dkio sektoriuose ir kaimo vietovése yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsnius (OL L 193, 2014 7 1, p. 1), 2 straipsnio 6 ir 7 punktuose.”

23. 23 punkto a papunktis pakei¢iamas taip:

,a. bendra pagalba nevir§ija 270000 EUR vienai jmonei, vykdanciai veikla Zuvininkystés ir akvakultfiros
sektoriuje (*), arba 225000 EUR vienai jmonei, vykdanciai veikly pirminés Zemés tkio produkty gamybos
srityje (**) (***); pagalba gali biiti teikiama tiesioginémis dotacijomis, mokes¢iy ir mokeéjimy lengvatomis arba kitomis
formomis, pavyzdziui, graZintinais avansais, garantijomis, paskolomis ir nuosavu kapitalu, su sglyga, kad bendra tokiy
priemoniy nominalioji verté nevirsija bendros virSutinés ribos — 270 000 EUR arba 225 000 EUR vienai jmonei; visos
sumos turi bati nurodomos bruto, t. y. pries mokesciy ar kitokios rinkliavos atskaityma;

(*)  Kaip apibrézta 2014 m. birZelio 27 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 717/2014 dél Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai Zuvininkystés ir akvakultiros sektoriuje (OL L 190, 2014 6 28, p. 45)
2 straipsnio 1 dalyje.

(**)  Kaip apibrézta 2014 m. birZelio 25 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 702/2014, kuriuo skelbiama, kad tam tikry kategorijy
pagalba Zemés bei misky dkio sektoriuose ir kaimo vietovése yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 107 ir 108 straipsnius (OL L 193, 2014 7 1, p. 1), 2 straipsnio 5 punkte.

(***) Nustatant, ar virSyta atitinkama virSutiné riba, i pagalba, suteikta remiantis pagal § skirsnj patvirtintomis schemomis ir
grazintg iki 2021 m. gruodzio 31 d., neatsiZvelgiama.

24. 23a punktas pakei¢iamas taip:

,23a. Jeigu imoné veiklg vykdo keliuose sektoriuose, kuriems pagal 22 punkto a papunktj ir 23 punkto a papunktj
taikomos skirtingos didZiausios sumos, atitinkama valstybé naré tinkamomis priemonémis, pavyzdziui, atskirdama
saskaitas, uZztikrina, kad bty laikomasi kiekvienai i§ ty veiklos risiy nustatytos atitinkamos vir§utinés ribos ir kad
nebity virSijama bendra didZiausia suma — 1,8 mIn. EUR vienai jmonei. Jeigu jmoné vykdo veiklg sektoriuose,
kuriems taikomas 23 punkto a papunktis, turéty bati nevirSijama bendra didZiausia suma — 270 000 EUR vienai
jmonei.”

25. [traukiamas 23b punktas:

,23b. Priemonés, pagal §j komunikatg suteiktos grazintiny avansy, garantijy, paskoly ar kity graZinamyjy priemoniy
forma, gali biti konvertuojamos j kity formy pagalba, pavyzdziui, dotacijas, su salyga, kad konvertavimas atlickamas
ne véliau kaip 2022 m. gruodzio 31 d. ir laikomasi Siame skirsnyje nustatyty salygy.”

26. 24 punktas pakei¢iamas taip:

,24. Siekiant, kad staiga su grynyjy pinigy trikumu susiddrusios jmonés galéty uZsitikrinti likviduma, dabartinémis
aplinkybémis tinkamas, batinas ir tikslingas sprendimas gali bati valstybés garantijos paskoloms (*), taikomos
ribotos trukmés laikotarpiu ir ribotai paskolos sumai.

(*) Siame skirsnyje terminas ,valstybés garantijos paskoloms* taip pat apima garantijas tam tikriems faktoringo produktams, visy
pirma garantijas, skirtas faktoringui su atgreZtinio reikalavimo teise ir atvirkstiniam faktoringui, kai finansuotojas turi
atgreztinio reikalavimo teis¢ kliento atzvilgiu. Reikalavimus atitinkantys atvirkstinio faktoringo produktai apima tik produktus,
kurie yra naudojami tik tada, kai pardavéjas jau jvykdé savo sandorio dalj, t. y. pristaté produktg arba suteiké paslauga.”
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27. 25 punkto ¢ papunktis pakei¢iamas taip:

,C. garantija suteikiama ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 31 d.;*

28. 25 punkto d papunk¢io jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,d. paskoly, kuriy terminas sueina po 2021 m. gruodzio 31 d., bendra suma vienam pagalbos gavéjui nevirsija:“

29. 25 punkto e papunktis pakei¢iamas taip:

,€. paskoly, kuriy terminas sueina iki 2021 m. gruodzio 31 d., pagrindiné suma 25 punkto d papunktyje nustatyta
dydj gali viryti, jei valstybé naré Komisijai pateikia tinkamg pagrindimg ir su salyga, kad valstybé naré vis dar
uztikrina ir Komisijai jrodo pagalbos proporcinguma;*

30. Itraukiamas 25a punktas:

,25a. Garantijos i8leistoms naujoms skolos priemonéms, kurios nemokumo bylos atveju yra subordinuotos
paprastiesiems privilegijuotiesiems kreditoriams, gali biti suteikiamos taikant garantijos priemokas, kurios yra bent
lygios 25 punkto a papunkgio lenteléje nurodytoms garantijy priemokoms, padidintoms 200 baziniy punkty, jai tai
yra didZiosios jmonés, ir 150 baziniy punkty, jei tai yra MV]. Tokioms skolos priemoniy garantijoms taikoma
25 punkto b papunktyje numatyta alternatyvi galimybé. Taip pat turi bati laikomasi 25 punkto ¢ papunkdio,
f papunkdio i ir iii papunkdéiy, g, h ir ha papunkéiy (*). Garantuojamos subordinuotosios skolos suma negali virsyti
abiejy $iy virdutiniy riby (**):

i. dviejy trecdaliy pagalbos gavéjo metiniy darbo uzmokesc¢io islaidy, jei tai yra didZiosios jmonés, ir metiniy
pagalbos gavéjo darbo uzmokescio islaidy, jei tai yra MV, kaip apibréZta 25 punkto d papunkcio i papunktyje, ir

ii. 8,4 % visos pagalbos gavéjo 2019 m. apyvartos, jei tai yra didzioji jmoné, ir 12,5 % visos pagalbos gavéjo 2019 m.
apyvartos, jei tai yra MV,

(*)  Kad biity i§vengta abejoniy, 25 punkto f papunkdio ii papunktis nejtrauktas todél, kad is punktas neapima pirmojo nuostolio
garantijos skolos priemonéms, kurios nemokumo bylos atveju yra subordinuotos paprastiesiems privilegijuotiesiems
kreditoriams.

(**) Jeigu atkarpos mokéjimai kapitalizuojami, j tai biitina atsiZvelgti nustatant $ias virSutines ribas su sglyga, kad toks
kapitalizavimas buvo planuojamas arba numatomas prane$imo apie priemon¢ metu. | tokj skaiciavima taip pat turi bati
jtraukta bet kokia kita valstybés pagalbos priemoné subordinuotosios skolos forma, suteikta dél COVID-19 protriikio net ne
pagal §j komunikatg. Ta¢iau subordinuotajai skolai, suteiktai pagal $io komunikato 3.1 skirsni, $ios virSutinés ribos netaikomos.”

31. 27 punkto a papunktis pakei¢iamas taip:

,a. paskolos gali bati teikiamos sumaZzintomis paliikany normomis, kurios yra bent lygios bazinei normai (1 mety
IBOR arba Komisijos paskelbtai lygiavertei normai (*)), galiojan¢iai 2020 m. sausio 1 d. arba pranesimo momentu,
pridéjus toliau pateikiamoje lenteléje nurodytas kredito rizikos marzas (**):

Pagalbos gavéjo riisis Kredito rizikos marza 1 metais Kredito rifrill;(t):i;naria 23 Kredito rifril]::i;naria -6
MVI 25 baziniai punktai 50 baziniy punkty 100 baziniy punkty
Didziosios jmonés 50 baziniy punkty 100 baziniy punkty 200 baziniy punkty

(*) Bazinés normos apskaiciuojamos pagal Komisijos komunikatg dél orientaciniy ir diskonto normy nustatymo metodo pakeitimo
(OL C 14, 2008 1 19, p. 6) ir skelbiamos Konkurencijos GD interneto svetainéjehttps:|[ec.europa.cu/competition/state_aid/
legislation/reference_rates.html.

(**) Minimali bendra palitkany norma (baziné norma pridéjus kredito rizikos marzas), taikoma MV] ir didZiosioms jmonéms, turéty
bati bent 10 baziniy punkty per metus.”


https://ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/reference_rates.html
https://ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/reference_rates.html
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32. 27 punkto ¢ papunktis pakeiciamas taip:

,C. paskoly sutartys pasiraSomos ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 31 d. ir galioja ne ilgiau kaip SeSerius metus, nebent
baty moduliuojamos pagal 27 punkto b papunktj;“

33. 27 punkto d papunkcio jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,d. paskoly, kuriy terminas sueina po 2021 m. gruodzio 31 d., bendra suma vienam pagalbos gavéjui nevirsija:“

34. 27 punkto e papunktis pakei¢iamas taip:

,€. paskoly, kuriy terminas sueina iki 2021 m. gruodzio 31 d., pagrindiné suma 27 punkto d papunktyje nustatytg
dydj gali virsyti, jei valstybé naré Komisijai pateikia tinkamg pagrindimg ir su salyga, kad valstybé naré vis dar
uztikrina ir Komisijai jrodo pagalbos proporcinguma;*

35. 27a punktas pakei¢iamas taip:

,27a. Skolos priemonés, kurios nemokumo bylos atveju yra subordinuotos paprastiesiems privilegijuotiesiems
kreditoriams, gali bati suteikiamos taikant maZesnes palikany normas, kurios yra bent lygios 27 punkto a papunkcio
lenteléje nurodytai bazinei normai ir kredito rizikos marzoms, padidintoms 200 baziniy punkty, jei tai yra didZiosios
jmongs, ir 150 baziniy punkty, jei tai yra MV]. Tokioms skolos priemonéms taikoma 27 punkto b papunktyje
numatyta alternatyvi galimybé. Taip pat turi bati laikomasi 27 punkto ¢, f, g ir ga papunk¢iy. Priemonés
suderinamumas su vidaus rinka nustatomas pagal 3.11 skirsnj, jei subordinuotosios skolos suma virsija abi toliau
nurodytas ribas (*):

i. dviejy tre¢daliy pagalbos gavéjo metiniy darbo uzmokescio islaidy, jei tai yra didZiosios jmonés, ir metiniy pagalbos
gavéjo darbo uzmokescio iSlaidy, jei tai yra MV, kaip apibrézta 27 punkto d papunkcio i papunktyje, ir

ii. 8,4 % visos pagalbos gavéjo 2019 m. apyvartos, jei tai yra didZioji imoné, ir 12,5 % visos pagalbos gavéjo 2019 m.
apyvartos, jei tai yra MVI].

(*) Jeigu atkarpos mokéjimai kapitalizuojami, i tai biitina atsizvelgti nustatant Sias ribas su salyga, kad toks kapitalizavimas buvo
planuojamas arba numatomas prane$imo apie priemone¢ metu. [ tokj skaiciavimg taip pat turi bati jtraukta bet kokia kita
valstybés pagalbos priemoné subordinuotosios skolos forma, suteikta dél COVID-19 protriikio net ne pagal §j komunikatg.
Taciau subordinuotajai skolai, suteiktai pagal $io komunikato 3.1 skirsnj, $ios virSutinés ribos netaikomos.”

36. 33 punktas pakei¢iamas taip:

,33. Siomis aplinkybémis Komisija visa komercineg ir politing rizika, susijusig su eksportu j TEKD komunikato priede
iSvardytas alis, laiko laikinai neparduotina iki 2021 m. gruodzio 31 d.“

37. 35 punkto a papunktis pakeic¢iamas taip:

,a. pagalba teikiama tiesioginémis dotacijomis, graZintinais avansais arba mokes¢iy lengvatomis iki 2021 m.
gruodzio 31 d.;“

38. 37 punkto b papunktis pakeiciamas taip:

,b. pagalba teikiama tiesioginémis dotacijomis, mokes¢iy lengvatomis arba grazintinais avansais iki 2021 m.
gruodzio 31 d.;*

39. 39 punkto b papunktis pakeiciamas taip:

,b. pagalba teikiama tiesioginémis dotacijomis, mokesciy lengvatomis arba graZintinais avansais iki 2021 m.
gruodzio 31 d.;*
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40. 41 punktas pakei¢iamas taip:

,41. Suderinamomis su vidaus rinka pagal SESV 107 straipsnio 3 dalies b punkta Komisija laikys pagalbos schemas,
kurias sudaro laikinas mokes¢iy ar socialinio draudimo jmoky atidéjimas, taikomas jmonéms (jskaitant savarankiskai
dirbancius asmenis), kurios itin nukentéjo nuo COVID-19 protrikio, pavyzdZiui, kurios veikia konkreciuose
sektoriuose, regionuose arba yra tam tikro dydzio. Tai taip pat taikoma numatytoms priemonéms, susijusioms su
mokestinémis ir socialinio draudimo prievolémis, kuriomis siekiama sumazinti pagalbos gavéjy patiriamus likvidumo
suvarZymus, jskaitant (bet tuo neapsiribojant) dalimis mokétiny mokéjimy atidéjima, geresnes salygas pasinaudoti
mokestiniy skoly mokéjimo planais ir laikotarpiais be palikany mokéjimo, mokestiniy skoly isieskojimo sustabdyma
ir pagreitintg mokesciy graZinima. Pagalba suteikiama iki 2021 m. gruodzio 31 d., o atidéjimo terminas sueina ne
véliau kaip 2022 m. gruodzio 31 d.“

41. 43 punkto ¢ papunktis pakei¢iamas taip:

,C. individuali pagalba kaip darbo uZmokes¢io subsidija suteikiama ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 31 d.
darbuotojams, kurie priesingu atveju dél verslo veiklos sustabdymo arba masto sumazinimo, kurj nulémé COVID-19
protrikis, biity buve atleisti (arba savarankiskai dirbantiems asmenims, kuriy verslo veiklg neigiamai paveiké
COVID-19 protriikis), su salyga, kad pagalbg gaunantys darbuotojai visa pagalbos teikimo laikotarpi likty
nepertraukiamai jdarbinti (arba su salyga, kad atitinkama savarankiskai dirban¢iy asmeny verslo veikla bity
palaikoma visg laikotarpj, kuriuo teikiama pagalba);*

42. 43 punkto d papunktis pakei¢iamas taip:

,d. ménesiné darbo uzZmokes¢io subsidija nevirsija 80 % pagalba gaunancio darbuotojo ménesinio bruto darbo
uzmokes¢io (jskaitant darbdavio mokamas socialinio draudimo jmokas) (arba 80 % vidutinj ménesinj darbo
uzmokest] atitinkanciy savarankiskai dirbancio asmens pajamy). Valstybés narés, visy pirma mazo darbo uzmokescio
kategorijy atveju, taip pat gali pranesti apie alternatyvius pagalbos intensyvumo skai¢iavimo metodus, pavyzdziui,
apie atitinkamy darbuotojy nacionalinio darbo uzmokes¢io vidurkio, minimaliojo darbo uZmokescio arba ménesiniy
bruto darbo uzmokescio iSlaidy (arba ménesinj darbo uZmokestj atitinkanciy savarankiskai dirbanciy asmeny
pajamy) prie§ COVID-19 protrikj naudojima, su salyga, kad bus islaikytas pagalbos proporcingumas;*

43. 48 punktas pakei¢iamas taip:

,48. Rekapitalizavimo dél COVID-19 priemonés suteikiamos ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 31 d.“

44. 87 punkto a papunktis pakei¢iamas taip:

,a. pagalba suteikiama ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 31 d. ir ja padengiamos nepadengtos pastoviosios islaidos,
patirtos laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2021 m. gruodzio 31 d., iskaitant tokias islaidas, patirtas dalj to
laikotarpio (toliau — tinkamas finansuoti laikotarpis);*

45. 87 punkto d papunktis pakei¢iamas taip:

,d. bet kokiu atveju bendra pagalbos suma turi nevirsyti 10 mln. EUR vienai imonei. Pagalba gali biti teikiama
tiesioginémis dotacijomis, mokes¢iy ir mokéjimy lengvatomis arba kitomis formomis, pavyzdziui, graZintinais
avansais, garantijomis, paskolomis ir nuosavu kapitalu, su salyga, kad bendra tokiy priemoniy nominalioji verté
nevirsija bendros virsutinés ribos — 10 mln. EUR vienai jmonei; visos sumos turi bati nurodomos bruto, t. y. pries
mokesciy ar kitokios rinkliavos atskaityma;”

46. 88 punktas pakei¢iamas taip:

,88. Atitinkama informacijg apie kiekvieng pagal §j komunikata suteiktg individualios pagalbos priemong, vir§ijancia
100 000 EUR (*), o Zemés tkio ir Zuvininkystés sektoriuje virSijancig 10 000 EUR (**), isskyrus pagalba, teikiama
pagal 3.9, 3.10 ir 3.11 skirsnius, valstybés narés privalo paskelbti i§samioje valstybés pagalbos interneto svetainéje
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arba Komisijos vieSos paieskos svetainéje (***) per 12 ménesiy nuo jos suteikimo. Atitinkamg informacija apie
kiekvieng individualig rekapitalizavimo pagalba, suteiktg pagal 3.11 skirsnj, valstybés narés privalo paskelbti (****)
i$samioje valstybés pagalbos interneto svetainéje arba Komisijos vieSos paieskos svetainéje per 3 ménesius nuo
rekapitalizavimo pagalbos suteikimo. Nurodoma kiekvieno pagalbos gavéjo rekapitalizavimo nominalioji verté.

*) Tai yra informacija, kurios reikalaujama pagal 2014 m. birZelio 17 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 651/2014 III priedg ir
Komisijos reglamento (ES) Nr. 702/2014 III prieda. GraZintiny avansy, garantijy, paskoly, subordinuoty paskoly ir kity
formy paramos atveju nominalioji pagrindinés priemonés verté nurodoma kiekvienam pagalbos gavéjui. Mokesciy ir
mokéjimo lengvaty atveju individualios pagalbos dydis gali biiti nurodytas intervalais.

(**)  Tai yra informacija, kurios reikalaujama pagal Komisijos reglamento (ES) Nr. 702/2014 III priedg ir 2014 m. gruodzio 16 d.
Komisijos reglamento (ES) Nr. 1388/2014 III prieda. Grazintiny avansy, garantijy, paskoly, subordinuoty paskoly ir kity
formy paramos atveju nominalioji pagrindinés priemonés verté nurodoma kiekvienam pagalbos gavéjui. Mokesciy ir
mokéjimo lengvaty atveju individualios pagalbos dydis gali biiti nurodytas intervalais.

(***)  Valstybés pagalbos skaidrumo vieSos paieskos svetainéje, kurig galima rasti adresuhttps://webgate.ec.europa.eu/competition/
transparency/public?lang=lt, galima susipaZinti su duomenimis apie suteiktg individualia valstybés pagalba, kuriuos
valstybés narés pateiké laikydamosi Europos valstybés pagalbos skaidrumo reikalavimy.

(****) ' Tai yra informacija, kurios reikalaujama pagal 2014 m. birZelio 17 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 651/2014 III prieda,
Komisijos reglamento (ES) Nr. 702/2014 III priedg ir 2014 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 1388/2014
III prieda.”

47. 90 punktas pakei¢iamas taip:

,90. 1ki 2021 m. gruodzio 31 d. valstybés narés privalo Komisijai pateikti priemoniy, kuriy imtasi remiantis pagal §j
komunikatg patvirtintomis schemomis, sarasg.”

48. 93 punktas pakei¢iamas taip:

,93. Sj komunikatg Komisija taiko nuo 2020 m. kovo 19 d., atsizvelgdama j ekonominj COVID-19 protriikio poveiki,
pareikalavusj nedelsiant imtis veiksmy. Sis komunikatas yra pagristas dabartinémis isimtinémis aplinkybémis ir nebus
taikomas po 2021 m. gruodzio 31 d. ki 2021 m. gruodzio 31 d. Komisija perZitrés visus skirsnius pagal §
komunikata vadovaudamasi svarbiais konkurencijos arba ekonominiais sumetimais. Jeigu naudinga, Komisija taip pat
gali i§samiau paaiskinti savo pozitirj konkreciais klausimais.”

3. TEKD KOMUNIKATO PAKEITIMAS

49. Sis TEKD komunikato pakeitimas bus taikomas iki 2021 m. gruodzio 31 d.:
— TEKD komunikato priedas pakei¢iamas taip:
JParduotinos rizikos saliy sgrasas

Komisija visg komercing ir politing rizikg, susijusig su eksportu j toliau i$vardytas Salis, laiko laikinai neparduotina iki
2021 m. gruodzio 31 d.

Belgija Kipras Slovakija
Bulgarija Latvija Suomija

Cekija Lietuva Svedija

Danija Liuksemburgas Australija
Vokietija Vengrija Kanada

Estija Malta Islandija

Airija Nyderlandai Japonija

Graikija Austrija Naujoji Zelandija
Ispanija Lenkija Norvegija
Pranciizija Portugalija Sveicarija

Kroatija Rumunija Jungtiné Karalysté
Italija Slovénija Jungtinés Amerikos Valstijos*



https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=lt
https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=lt
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PRIEDAS

Informacija, kurig reikia pateikti esamy pagalbos priemoniy, kurias leidZiama taikyti pagal laikingja
valstybés pagalbos priemoniy, skirty ekonomikai remti reaguojant j dabartinj COVID-19 protriiki,
sistema, ir apie kuriy taikymo laikotarpio pratesima, biudZeto padidinimg ir (arba) kitus pakeitimus,
siekiant tas priemones suderinti su laikingja sistema su pakeitimais, padarytais $iuo komunikatu,
praneSama Komisijai, sarase

Valstybiy nariy prasoma, kai tinkama, apie visus pakeitimus pranesti kartu, naudojant §j bendro pranesimo sarasa

Esamy priemoniy ir numatomy pakeitimy sgrasas

Patvirtintos valstybés | Pavadinimas Pakeitimas, apie Atitinkamas Patvirtinimas, kad Nacionalinis teisinis
pagalbos priemonés kurjpraneSama(gali | laikinosios néra jokiy kity pakeitimo pagrindas
numeris () bati suskirstytas j sistemos punktas, esamos priemoneés

smulkesnius 1, 2, taikomas pakeitimy

3ir t. t. pakeitimus) | pakeitimui

(") Jeigu priemoné buvo i§ dalies pakeista, nurodykite pradiniame sprendime, kuriuo patvirtinama schema, nurodytg valstybés pagalbos
numer;.
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